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The referenced document is hereby revised; unless otherwise
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Cette modification 010 est publiée afin de modifier la Demande de Proposition. 

Annuler:

3.1   Conditions générales

2010C (2013-06-27) Conditions générales - Services (complexes medium), s'appliquent au
contrat et en font partie intégrante. 

Ajouter la section 31 Garantie
 
1.     Indépendamment de l'inspection et de l'acceptation des travaux par le Canada ou en son nom
et sans restreindre l'application des autres dispositions du contrat ou des conditions, garanties ou
dispositions prévues par la loi, l'entrepreneur garantit que pendant une période de
quatre-vingt-dix (90) jours à compter de la date d'installation des composants, à condition qu'ils
soient installés dans les douze (12) mois suivant l'achèvement des travaux de réparation et de
révision, les travaux seront exempts de toute défectuosité liée à la conception, aux matériaux ou à
la qualité d'exécution et qu'ils seront conformes aux exigences du contrat. Toutefois, en ce qui
concerne les biens de l'État qui ne sont pas fournis par l'entrepreneur, la garantie de l'entrepreneur
ne vise que leur intégration adéquate aux travaux.

2.     L'entrepreneur doit payer les frais de transport des travaux ou de toute partie des travaux aux
locaux de l'entrepreneur ainsi que les frais de transport des travaux ou de toute partie des travaux
qui sont remplacés ou rectifiés, au lieu de livraison précisé dans le contrat ou à un autre endroit
désigné par le Canada.

3.     La durée de la garantie est automatiquement prolongée de la période au cours de laquelle les
travaux sont inutilisables en raison d'une défectuosité ou d'une non-conformité. La garantie
s'applique à toute partie des travaux qui est réparée, remplacée ou rectifiée conformément au
paragraphe 2, pendant la plus étendue des deux périodes suivantes :

      a)     la période de la garantie non encore expirée y compris la prolongation;
             
     b)     quatre-vingt-dix (90) jours ou toute autre période stipulée à cette fin après entente entre    
           les parties.
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Inserer:

3.1   Conditions générales

2010C (2013-06-27) Conditions générales - Services (complexes medium), s'appliquent au
contrat et en font partie intégrante. 

Ajouter la section 31 Garantie

1. Malgré l'inspection et l'acceptation des travaux par le Canada ou au nom de celui-ci et sans
limiter l'application toute autre disposition du contrat ou toute condition, garantie ou disposition,
prévue par la loi, l'entrepreneur garantit, pour une période de douze (12) mois (ou tout autre
période stipulée dans le contrat) que les travaux seront exempts de toute défectuosité liée à la
conception, aux matériaux ou à la mise en oeuvre et qu'ils seront conformes aux exigences du
contrat. La période de la garantie commence à la date de la livraison ou, si l'acceptation a lieu à
une date postérieure, à la date de l'acceptation. Toutefois, en ce qui concerne les biens de l'État
qui ne sont pas fournis par l'entrepreneur, la garantie de l'entrepreneur ne vise que leur
intégration adéquate aux travaux. 

2. En cas de défectuosité ou non-conformité de quelque partie des travaux pendant la période de
garantie, l'entrepreneur, sur demande du Canada doit réparer, remplacer ou rectifier, à son choix
et à ses frais, le plus tôt possible, la partie des travaux jugée défectueuse ou non conforme aux
exigences du contrat.

3. Malgré les paragraphes 1 et 2, si des défectuosités ou défaillances récurrentes ou similaires se
produisent, l’entrepreneur, au choix du Canada, doit remplacer, réparer ou rectifier, à ses frais, la
parties des travaux jugée défectueuse ou non-conforme aux exigences du contrat, le cas échéant.

4. L'entrepreneur doit payer les frais de transport des travaux ou de toute partie des travaux aux
locaux de l'entrepreneur pour leur remplacement, réparation ou rectification. L'entrepreneur doit
payer les frais de transport des travaux ou de toute partie des travaux qui sont remplacés ou
rectifiés, au lieu de livraison précisé dans le contrat ou à un autre endroit désigné par le Canada.
Cependant, lorsque le Canada est d'avis qu'un tel déplacement n'est pas pratique, l'entrepreneur
doit procéder aux réparations ou aux rectifications nécessaires là où les travaux se trouvent.
Lorsque l'entrepreneur doit procéder aux réparations ou aux rectifications nécessaires là où les
travaux se trouvent, l'entrepreneur est responsable de tous les coûts engagés pour les réparations
ou rectifications nécessaires (incluant les frais de déplacement et de subsistance) et le Canada ne
remboursera pas l'entrepreneur pour ces coûts.

5. La période de garantie est automatiquement prolongée de la période au cours de laquelle les
travaux sont inutilisables en raison d'une défectuosité ou d'une non-conformité. La garantie
s'applique à toute partie des travaux qui est réparée, remplacée ou par ailleurs rectifiée
conformément au paragraphe 1, 2 et 3, pendant la plus étendue des deux périodes suivantes: 
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(a) la période de la garantie qui reste y compris la prolongation; ou
 
(b) quatre-vingt-dix (90) jours ou toute autre période stipulée à cette fin après entente entre les
parties.

6. Toutes les réparations, rectifications ou tous les remplacements couverts par la garantie
doivent être terminés et livrés au Canada dans les 90 jours suivants la réception des travaux.
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